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REDZE: KULTURVESTURISKA AINAVA, TAS KVALITATES SAGLABASANA UN ATTISTIBA

2013.gada 30.maijs 10.00-13.00

//

I
= v

TAUSTE: MATERIALS ARHITEKTURAS MANTOJUMA SAGLABASANA UN PIELAGOSANA MUSDIENU VAJADZIBAM

2013.gada 9.maijs 10.00-13.00

Kuldiga - Kuldigas Sinagogas Makslas nama seminaru zale, 1905. gada iela 6

Riga - Latvijas Makslas akadémijas Il korpuss, Kalpaka bulvari 13
Riga - Latvijas Kultdras akadémija, Zirgu Pasts, Dzirnavu iela 46

Riga - Latvijas Radio 1.studija, Doma laukuma 8

Sigulda - Turaidas muzejrezervats, Turaidas iela 10

DZIRDE: SKANA PILSETVIDE UN ARHITEKTURA

2013.gada 4.aprilis 10.00-16.00
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GARSA: MUSDIENU ARHITEKTURAS UN KULTURAS MANTOJUMA DIALOGS

2013.gada 25.aprilis 10.00-13.00
INSTITUT FRANCAIS DE LETTONIE - Elizabetes iela 59, RIGA

2013.gada 10.maijs 11.00-15.00
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LEKCIJU CIKLS PAR ARHITEKTURU, KULTURAS MANTOJUMU UN AINAVU

DZIRDE-GARSA-TAUSTE-REDZE

Francijas institGts Latvija, ICOMOS Latvija un Valsts kultlras pieminek|u aizsardzibas inspekcija ar Valsts Kultlirkapitala fonda un Francijas KultGras
un komunikaciju ministrijas atbalstu piedava Cetru lekciju ciklu veltitu arhitektirai, kultiras mantojumam un ainavai.

L’institut frangais de Lettonie, I'lCOMOS Lettonie et I'inspection nationale du patrimoine de Lettonie proposent un cycle de quatre conférences en
architecture, patrimoine et paysage, avec le soutien de Valsts Kultirkapitala fonds et du ministere de la culture et de la communication.

DZIRDE: SKANA PILSETVIDE UN ARHITEKTURA

1]

2013.gada 4.aprilis 10.00-16.00
Riga — Latvijas Radio 1.studija, Doma laukuma 8

Laika gaita skapa un akustika ir kluvusi par vienu no galvenajam
arhitektus un pilsétplanotajus intereséjosam témam. Seno laiku
zinatne — akustika, kura galvenokart péta telpas, kas paredzétas
skatuves makslam, misdienas pievérsusies ari skapas izmantosanai
ikdienas dzivé. Skanas izmantoSanas un lomas dazadie aspekti tad ari
tiks apliikoti seminara ietvaros, pievérsoties tris pamattémam.
Moderatori:Juris Dambis, VKPAI vaditajs, un Olivija Lerud, Francijas
véstniecibas Latvija zinatnes atasejs.

Téma 1 | Skana pilsétvide

Zans Pols Tibo, Nacionald Zindatniskds pétniecibas centra
pétnieks sociologija un pilsétplanosana, un Maksims
Sentelevs, arhitekts un skanu makslinieks

Skanas pilsétvide kompleksais raksturs musdienas ir atzits. Peédéjo gadu
laika veiktie pétijumi ir paradijusi, ka skanas loma jaapliko nemot véra
visus faktorus un mijiedarbibas, kas to ietekmg, Tpasu véribu pievérsot
fizisko vai akustisko datu apkopoSanai ar sociologiskiem vai
kultGrvesturiskiem parametriem.

Aplikotas temas:

¢ Skanas pilséta un tas izpratne

¢ Skanainavas kartésana

¢ Cilvéka un vides attiecibas, to mijiedarbiba

Téma 2 | Skana publiskas vietas

Franks Puasons, Francijas nacionalds Dzelzcela kompanijas
(SNCF), pasaZieru komforta un dzelzcela izpétes
departamenta vaditaja vietnieks

Saskana ar skanas vides pétijumiem, lietotaji var atpazit vietu,
pateicoties tas skanu fona ipatnibam. Ka panakt, lai stacijas pasazieri
ieglst visu nepiecieSsamo informaciju ar skalrunu starpniecibu,
neskatoties uz skanu fona stacija intensitati?

Aplikotas temas:

¢ Informativa skana publiskas vietas

* Akustiskais komforts dzelzcela stacija

* Lielas Parizes dzelzcela stacijas skanas dizains

Téma 3 | Akustikas arhitektira koncertzalés
Zans Dominiks Polaks, akustikis, Pjéra un Marl
universitates profesors, un Juris Poga, arhitekts

Kirt

Akustikas jédzienam ir fundamentala nozime, ja runa ir par visprestizako

koncertzalu projektu TstenoSanu un vésturisko €ku, kas ieklautas
kultlras mantojuma saraksta, renovaciju.

Aplakotas témas:

¢ Tehniskais un teorétiskais pamats koncertzales akustikas

nodrosinasanai
¢ Koncertzalu ar labu akustiku piemeéri
¢ Akustiskie risinajumi vésturisko éku renovacija
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L’OUIE : LES SONS DANS LE MILIEU URBAIN ET EN ARCHITECTURE

4 avril 2013, de 10h00 a 16h00
Riga — Studio de la Radio de Lettonie, 8 place du Dome

La problématique acoustique est devenue une des préoccupations
majeures des architectes et urbanistes au fil du temps. L’acoustique,
science antique dont la source est I'étude des lieux dédiés aux
spectacles, a évolué vers des applications plus en phase avec la vie
quotidienne que ce séminaire propose d’évoquer.

La modération de ce séminaire composé de trois tables rondes sera
assurée par M. Juris Dambis, chef de I'inspection nationale du
patrimoine, et Mme Olivia Leroy, attachée scientifique pres I’Ambassade

de France en Lettonie.

1% thématique | La perception sonore dans le milieu

urbam

par Jean-Paul Thibaud, chercheur au CNRS en sociologie et
urbanisme, et Maksims Sentelevs, architecte et artiste du
son

La complexité de I'environnement sonore urbain est aujourd'hui
reconnue. L'évolution récente des recherches a montré qu'on ne peut
désormais plus l'aborder sans tenir compte de la multiplicité des
facteurs et interactions qui s'y jouent, en particulier sans croiser des
données physiques ou acoustiques avec des données sociologiques ou
culturelles.

Thémes développés :

¢ Perception et compréhension de la ville par le son

* Cartographie du paysage sonore

¢ Relations et interactions environnement-homme

2°™ thématique | L’acoustique dans les lieux publics

par Franck Poisson, adjoint au chef de département physique
ferroviaire et confort de la société nationale des chemins de
fer frangais (SNCF)

Selon des études de perception de I'ambiance sonore, les usagers sont
capables de reconnaitre un espace grace a leur sensibilité auditive.
Comment inclure des informations utiles pour les usagers d’une gare,
par exemple, alors que I'ambiance sonore y est prépondérante ?
Thémes développés :

¢ Signalétique sonore des lieux publics

* Caractérisation du confort acoustique d’une gare

* Design sonore d’une grande gare parisienne

3*™ thématique | ’acoustique architecturale dans les

batlments a vocation musicale

par Jean-Dominique Polack, chercheur en acoustique et
professeur a I’Université Pierre et Marie Curie,

et Juris Poga, architecte

notions sont fondamentales et

Les
permettent la maitrise de la conception de salles les plus prestigieuses
et de la rénovation de batiments historiques classés.

Thémes développés :

¢ Notions techniques et théoriques pour la conception d’une salle

* Présentation de salles de spectacles emblématiques

* Solutions acoustiques dans les batiments historiques rénovés

d’acoustique architecturale
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2013.gada 25.aprilis 10.00-13.00
Riga — Latvijas Makslas akadémijas Il korpuss, Kalpaka bulvari 13 (ieeja
no pagalma)

Lekcijas veltitas masdienu arhitektaras un kultiras
pieminekju dialogam. Veiksmiga arhitektoniska
iejauksanas kultarvésturiski nozimiga vides konteksta ir
aktuals jautajums Rigas pilsétai, jo 1pasi tapéc, ka tas
vésturiskais centrs ieklauts UNESCO Pasaules kultiras
mantojuma saraksta.

Musdieniga arhitektlra aizsargata teritorija vai blakus véstures

piemineklim tiesi vai netiesi veido dialogu ar kultlras un arhitektdras

mantojumu. Mdusdienu arhitektlras un pilsétplanosanas projektiem

jaieklaujas  vesturiskaja vidé un jaatbilst augstas kvalitates

nosacijumiem. Dazkart panaktais rezultats ir izcils!

Lektori:

¢ Janis Dripe, arhitekts, Latvijas Kultlras ministres padomnieks

¢ Lups Davezaks de Kastera, arhitekts, Francijas Kultlras
mantojuma arhitektu asociacijas biedrs

¢ Andis Silis, arhitekts

Aplukotas témas:

¢ Garsas alkimija musdienu arhitektdra

¢ Arhitektoniska iejauksanas kultGrvésturiski nozimiga vidée

* Veiksmigi musdienu arhitektdras un kultGras mantojuma dialoga
pieméri

GARSA: MUSDIENU ARHITEKTURAS UN KULTURAS MANTOJUMA DIALOGS

LE BON GOUT : ARCHITECTURE MODERNE VS PATRIMOINE CULTUREL

25 avril 2013, de 10h00 a 13h00
Riga — Académie des Beaux-arts de Lettonie, batiment 2, 13 Boulevard
Kalpaka

Cette conférence abordera la problématique fondamentale
de linsertion de monuments contemporains dans un
environnement historique, problématique sensible en
Lettonie, et plus particulierement a Riga, puisqu’une partie
de la ville est classée au patrimoine mondial de 'UNESCO.

Qu’elle s’inscrive dans un espace protégé ou aux abords d’un

monument historique, la création architecturale cotoie nécessairement

le patrimoine architectural. Les créations et aménagements

contemporains doivent répondre a des conditions strictes d’insertion et

d’excellence, pouvant mener a de remarquables réalisations.

Intervenants :

¢ Janis Dripe, architecte et conseiller de la Ministre de la culture de
Lettonie

¢ Loup d’Avezak de Castera, architecte et membre de I'association
des architectes du patrimoine

¢ Andis Silis, architecte

Thémes développés :

¢ L"alchimie du go(t dans I'architecture contemporaine

¢ Réalisations architecturales en milieu contraint

* Exemples d’insertion urbaine

TAUSTE: MATERIALS ARHITEKTURAS MANTOJUMA SAGLABASANA UN PIELAGOSANA MUSDIENU
VAJADZIBAM

LE TOUCHER : PRESERVATION DE L’ARCHITECTURE EN BOIS ET ADAPTATION DE CE MATERIAU AUX

BESOINS D’AUJOURD’HUI

Koka arhitektiira ir Latvijas kulturas un arhitektiras mantojuma
nozimiga dala, kurai nepiecieSama ipasa pieeja un uzmaniba, domajot
par koka eku pielagosanu musdienu dzives kvalitates prasibam.
Neskatoties uz plasi pieejamiem misdienu materialiem, koks Latvija
vél arvien ir plasi sastopams - 45 % Latvijas teritorijas klaj meZi un
kokriipnieciba ir viena no rupniecibas pamatnozarém.

2013.gada 9.maijs 10.00-13.00
Riga — Latvijas Kultiiras akadémija, Zirgu Pasts, Dzirnavu
iela 46

Kokam ka materialam piemit lieliskas termo un mehaniskas izturibas
Tpasibas, tas ilgi kalpo un ir Tpasi nozimigs misdienas, domajot par
ekologiju un ilgtspéjigu attistibu. Lekcijas veltitas koka mantojuma
saglabasanas problematikai, ta pielagosanai musdienu prasibam. Tas
iepazistinas ar koka éku autentiskumu un daudzveidibu Latvija.

Lektori:

¢ Péteris Blims, arhitekts, VKPAI eksperts

¢  Filips Madeks, arhitekts, dzejnieks, balvas « Global award for
sustainable architecture » 2012 laureats

Aplakotas témas:

¢ Vesturisko koka éku kultdrvésturiskais patiesums

¢ Koka eku autentiskums un daudzveidiba Latvija

¢  Koka éku mantojuma saglabasana

¢ Koka éku pielagosana misdienu dzives kvalitates prasibam

L’architecture en bois, patrimoine architectural important et trés
présent en Lettonie, nécessite des traitements spécifiques et requiert
une attention toute particuliere pour étre adaptée aux besoins
actuels. Malgré I'attrait vers des matériaux nouveaux, le bois reste
omniprésent en Lettonie dont la surface forestiére recouvre 45 % du
territoire et dont I'activité industrielle est toujours plus dynamique.

9 mai 2013, de 10h00 a 13h00
Riga — Académie de la Culture de Lettonie, Zirgu Pasts, 46
rue Dzirnavu

Le bois nécessite d’étre adapté aux exigences actuelles mais possede
des caractéristiques remarquables en termes de résistances thermiques
et mécaniques, de durabilité, et méme d’écologie. Cette conférence
abordera la problématique des matériaux en bois a travers le caractere
authentique et la diversité des batiments en bois en Lettonie.

Intervenants :
¢  Peteris Blums, architecte et expert de l'inspection nationale du
patrimoine

¢  Philippe Madec, architecte, poéte, lauréat 2012 du « Global award
for sustainable architecture »

Thémes développés :

¢ Originalité culturelle et historique des batiments en bois

¢ Authenticité et diversité des batiments en bois en Lettonie

¢  Préservation du patrimoine en bois

¢ Adaptation du patrimoine en bois aux exigences actuelles en
termes de qualité de vie
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2013.gada 10.maijs 11.00-15.00
Kuldiga — Kuldigas Sinagogas Makslas nama seminaru zale,
1905. gada iela 6

Seminars notiks Kuldiga, pilséta, kas 2008. gada ieguva Eiropas
Mantojuma zimi. Kuldiga ir vieniga pilséta Latvija, kura no 2010. gada

darbojas pasvaldibas atbalstits Restauracijas centrs. Tas sniedz
konsultacijas iedzivotajiem par koka durvju, logu un mébelu
atjaunosanu.

Lektori:

¢ Janis Lejnieks, arhitekts, projekta « Koka Riga » koordinators

¢ Peteris Blums, arhitekts, VKPAI eksperts

¢ Dagnija Baltina, UNESCO Latvijas Nacionalas komisijas

generalsekretare
¢ Filips Madeks, arhitekts, dzejnieks, balvas « Global award for
sustainable architecture » 2012 laureats

Aplikotas temas:

¢ Senu koka éku autentiskums un dazadiba Latvija

¢ Kultiras mantojuma aizsardziba

4  Privatas iniciativas un jaunas
saglabasana

¢  Projekta , Koka Riga, istenosana, koka éku renovacijas centra
atvérsana 2013. gada

pieejas kultiras mantojuma

10 mai 2013, de 11h00 a 15h00
Kuldiga — salle de conférence de la maison des arts de la
sinagogue de Kuldiga, 6 rue de I’année 1905

Ce séminaire se tiendra a Kuldiga, ville qui porte, depuis 2008, le label
du patrimoine européen. C’est la seule ville en Lettonie qui posséde un
centre de restauration municipal, créé en 2010, pour soutenir les
actions des habitants dans la rénovation de portes, fenétres et meubles
en bois.

Intervenants :

¢ Janis Lejnieks, architecte, coordinateur du projet « Riga en bois »

¢ Peteris Blums, architecte et expert de l'inspection nationale du
patrimoine

¢ Dagnija Baltina,
I"'UNESCO

¢  Philippe Madec, architecte, poete, lauréat 2012 du « Global award
for sustainable architecture »

secrétaire générale du Comité national de

Thémes développés :

¢ Authenticité et diversité des batiments en bois en Lettonie

¢ Protection du patrimoine culturel

¢ Initiatives privées dans le domaine de
patrimoine et nouvelles visions du patrimoine

¢ Mise en ceuvre du projet « Riga en bois » et ouverture en 2013
d’un centre de rénovation des maisons en bois

la conservation du

REDZE: KULTURVESTURISKA AINAVA, TAS KVALITATES SAGLABASANA UN ATTISTIBA

LA VUE : PAYSAGE HISTORIQUE, PRESERVATION ET DEVELOPPEMENT DE SES QUALITES

2013.gada 30.maijs 10.00-13.00
Sigulda — Turaidas muzejrezervats, Turaidas iela 10

Seminars veltits kultiirainavas aizsardzibas problematikai
un kultirvésturiskas ainavas kvalitates kritérijiem. Taja bis
iespéjams salidzinat Latvijas un Francijas kultiirvésturiskas
ainavas saglabasanas politiku un pieeju ainavas
aizsardziba.

Latvijai ir izdevies nosargat savu ainavu, kura paslaik ekonomisku un ar
energoresursiem saistitu iemeslu dé] ir apdraudéta. Seminars notiks
1pasa vieta — Turaidas muzejrezervata, kas atrodas Gaujas Nacionala
parka centra. GNP, kas ir pirmais Latvija, izveidots 1973. gada ar mérki
aizsargat TpasSo dabas vidi. Tas izcelas ne tikai ar savu faunas un floras
bagatibu, bet ari ar ipaso kultlrvésturisko mantojumu: 500 kultlras
pieminekli atrodami 92 000 ha parka teritorijas.

Lektori:

¢ Sibilla Madléna-Bo, Francijas valsts arhitekte, Endras un Luaras
teritoriala Arhitektdras un kultlras mantojuma dienesta vaditaja

¢ Juris Dambis, VKPAI vaditajs

Aija Melluma un Anita Zarina, Dr. geogr. un ainavu specialistes

¢ AnnaJurkane, Turaidas muzejrezervata direktore

<*

Apliikotas témas:

¢ KultGrvesturiskas ainavas kvalitates definicija

¢ Redzamais un reprezentativais Latvijas ainava

¢ Luaras ielejas kultliras mantojums — pasaules kultdras mantojuma
sastavdala, ta saglabasana

¢  Turaidas muzejrezervata nakotnes ieceres

30 mai 2013, de 10h00 a 13h00
Sigulda — Musée-réserve de Turaida, 10 rue Turaidas

Ce séminaire est consacré a la problématique de la
protection du paysage historique et aux critéres de
définition de la qualité d’un tel paysage. Il permettra de
comparer politiques et approches en France et en Lettonie.

La Lettonie a réussi a préserver son paysage mais pour des raisons

économiques et énergétiques, celui-ci est menacé. L'événement va

prendre une dimension singuliére en se déroulant au Musée-Réserve de

Turaida, site historique situé au coeur du parc national de la Gauja,

premier parc national de Lettonie fondé en 1973 pour la protection de

I’environnement. Le parc national de la Gauja est reconnu pour la

diversité de sa faune et sa flore mais aussi pour son patrimoine culturel

et historique : 500 monuments sont répertoriés sur les 92 000 ha du

site.

Intervenants :

¢  Sibylle Madelain-Beau, architecte des batiments de France, chef du
service territorial de I'architecture et du patrimoine en Indre et
Loire

¢ Juris Dambis, chef de I'inspection nationale du patrimoine

¢ Aija Melluma et Anita Zarina, docteurs en géographie et
spécialistes du paysage

¢ AnnalJurkane, directrice du Musée-réserve de Turaida

Thémes développés :

¢ Définition des critéres qualitatifs d’un paysage historique

¢ Le visible et le représentatif dans le paysage, et
particulierement dans le paysage letton

¢  Le patrimoine mondial du Val de Loire et sa préservation

¢ Projets développés par le Musée-réserve de Turaida

plus
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